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Y ecmammi docniooceno xomymikamueni cmpameeii 8 npogheciinomy i 0c8imHboMy cepedosuui gap-
mayesmis. Aemopu aKyeHmyromo y8azy Ha poii epeKmuHo20 60100IiHHS THO3EMHOIO MOBOIO (AH2TIUCHLKOIO,
HIMeYbKoI) y 3abe3neueHHi npogheciiinoco po3suniky, akadeMiuHoi cnisnpayi ma SAKICHO20 KOHCYIbMY6aHHS
nayienmis. [Ipoananizosarno Haykosi nioxoo0u 0o cmpame2iunoi KOMYHIKayii 3 Onepmsam Ha KOCHIMUGHO-npae-
MAMUYHi, NCUXOMIHSBICIMUYHI U nedazo2iyni acnekmu. Memooonozis 00CHIONCeHHA OXONIOE KOMNIEKCHU
aHaniz KOMyHIKAMUBHUX HABUYOK 3a OONOMO20I0 AHKeMY8anH s CniyOenmis-papmayesmis, euxiadavie i gpap-
mayesmis. Busgneno knouoei KoMyHikamueHi cmpamezii, SK-om: aKmueHe CLYXAHHS, YMOYHEeHHS, (popmy-
JIIOBAHHS PEKOMEHOAYill Ma apeyMeHmosana KomyHikayis. Jlocaiosceno mpyoHowi 6 npoyeci npogecitinol
KOMYHIKQYii U 6U3HAUeHO epexmusHi memoou ix nooonauHs. Pesynomamu docniodcenns demoncmpyions
SHAUywicmy KOMYHIKAMUSHUX cmpameeii 3 Memoio Nioguuyertss npopecitinoi MoHOI KOMNEmeHmHOCmi
ma sKocmi papmayesmuuno2o 06¢iy208y8ants. Busnaueno, wo cmpameziune mosnenns cnpuse egexmug-
HOMY 0OMIHY iHopmayieio, apeyMeHmosaHoMy NePeKOHAHHIO Ui (opMYBaHHIO 008ipu midc hapmayesmom
i nayienmom/knienmom. Haoano pexomenoayii ujo00 800CKoHaNEHHS HABUATLHORO NPOYECY 3 IHOZEMHOT MOBU
07151 cneyianbHux yinel.

Ompumatni  x00i 00CIONCEHHS AKICHT U KUILKICHI Pe3yIbmamu MOXCymb Oymu UKOPUCMAari 6 Mmemoouyi
BUKNIAOAHHSL THO3EMHOL MOBU Y (QapMayeBMUyHUX 3aKa1a0ax 8Uwol 0ceimu, CRpusioyy po3eumxy cmpame-
2iunoi komnemenmuocmi mauOymuix gaxisyis. Taxodc niOKpecieHo 3HAUCHHA MINCKYIbIMYPHOI KOMYHIKayii
i ocobnueocmi npogpecitinozo ouckypcy y cepi ghapmayii. Akyenmosarno yeazy Ha poni iHMepaKmueHux
Memodi8 HABUAHHS MA CUMYTIAYIIHUX MoOeell KOMYHIKayil y (popmysanti MoeHoi komnemenmuocmi. Ompu-
Maui pe3yibmamu HayKogoi po3gioKu MOJCymb OYmu KOPUCHUMU 011 BOOCKOHANEHHS Npo2pam npoghecitinoi
nid2omoeKu gapmayesmia y KOHmeKcmi 2nooanizayii 1 MidZCHApOOHOT cnienpay.

Kntouosi cnosa: xomywixayis, xomyHikamueHi cmpamecii, npogeciline MOGIEHHS, dapmayesmuuna
ocsima, hapmayis, iHO3eMHA MOBA OIS CREYIATbHUX Yiell.

Melnychuk O. D., Khmeliar I. M., Kushnir L. O. Communicative skills and strategies
as the foundation of effective communication in pharmaceutical education
and pharmacy

The article examines communicative strategies in the professional and educational environment
of pharmacists. The authors emphasize the role of effective foreign language proficiency (English and German)
in ensuring professional development, academic collaboration, and high-quality patient counseling. The study
analyzes scientific approaches to strategic communication, including cognitive-pragmatic, psycholinguistic,
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and pedagogical aspects. The research methodology includes a comprehensive analysis of communicative skills
through surveys of pharmacy students, educators, and practicing pharmacists. Key communicative strategies
such as active listening, clarification, recommendation formulation, and argumentation-based communication
have been identified. The study explores challenges in professional communication and determines effective
methods for overcoming them.

The research results highlight the significance of communicative strategies in enhancing professional
language competence and the quality of pharmaceutical services. It has been determined that strategic speech
contributes to effective information exchange, persuasive argumentation, and the establishment of trust
between pharmacists and patients. Recommendations are proposed for improving the teaching process
of foreign languages for specific purposes.

The qualitative and quantitative results obtained in the study can be applied in the methodology of teaching
a foreign language in pharmaceutical higher education institutions, fostering the development of strategic
competence among future professionals. The article also emphasizes the importance of intercultural
communication and the specifics of professional discourse in the pharmaceutical field. Special attention is
given to the role of interactive teaching methods and simulation-based communication models in shaping
linguistic competence. The findings of this research can be useful for improving pharmacy professional

training programs in the context of globalization and international cooperation.
Key words: communication, communicative strategies, professional language, pharmaceutical education,

pharmacy, foreign language for specific purposes.

Beryn. YV cyuacHoMy mpodeciiitHoMy cepeno-
BHIII KOMYHIKaTHBHAa KOMIIETCHTHICTh € OJIHIEI0
3 KJIFOYOBUX HABUYOK JUIs (PaxiBIliB pi3HUX cdep,
30kpemMa (Qapmariii. EQexTuBHE BOJOMIHHS iHO-
36MHOI0O MOBOIO HEOOXiIHE I MIKXHApOTHOL
aKaJeMiuyHOi CHIBIIpaIlli, BUKJIAaJaHHSI Ta mpode-
ciiiHOro 3pocTaHHs, a ans ¢apMaleBTiB — i
SIKICHOTO OOCJIYyrOBYBaHHSI MAIli€HTIB, KOHCYJIBTY-
BaHHSI IOJI0 JIIKAPChKKUX 3aC001IB 1 MIKIUCIIUILITI-
HapHOI B3aeMonii. Binrak 3HaHHS KOMYyHIKaTHB-
HUX CTpareriii B OCBITHIN 1 mpodeciiiHiit cdepi
(dapMarieBTiB CIipHsi€ HE TIJTbKH YHUKHECHHIO MOB-
JICHHEBUX NEpelkos, a i e(peKTUBHOMY OOMiHY
iH(pOpMaIli€Er0 Ta HAJIATOMKCHHIO MPOQeCciiHUX
B3a€MUH.

AKXTyanbHICTh TPOOIEMATHKHU TTiATBEPIKEHO
JOCIIDKEHHSIMU HAyKOBIIIB, $KI JOBOJSTH, IO
CTpaTeriyHe BUKOPUCTAHHS MOBHHX 3acO0IB Biji-
rpae BaXJIUBY poJib y mpodeciiiHoMy # OCBIT-
HeoMmy cepenosumti [10; 13]. TIpobrnema edek-
THBHOTO HAaBYaHHS CTPATETi4HOl KOMYHIKaIlil
po3misaanacs B Tpansx, NPUCBIYCHHX KOMY-
HIKaTHBHIN MeToawii HaBuyaHHs MoOB [13], pomi
MOBHHUX CTpaTerii y HaB4aHHi [6], MOBJICHHE-
BUM HaBHYKaM y mpodeciiiHiii misuibHOCTI [8],
KOTHITUBHO-TIPArMaTHYHOMY ~aHaJIi30Bi MOBHOL
B3aemonii [14] 1 MCHUXONIHTBICTUYHUM acTeKTam
koMyHikarii [20]. JlocniqHUKN HAroJOmYyKTh HA
HEOOX1IHOCTI PO3BUTKY CTPATEriuHOIO MOBJICHHS
W amanTarii KOMyHIKaTHBHHX MOJEJICH 10 KOH-
KpeTHUX mpodeciitnux curyamin. OnHak, He3Ba-
K04 Ha TEOPETUYHI HaNpaloBaHHs, MpodiemMa
e(eKTUBHOTO HaBYAHHS CTPATETIYHOTO MOBJICHHS

1HO3€MHOI0O MOBOIO i Mpo(eciifiHuX Ta OCBIT-
HIX IIIel, 30kpeMa y chepax dapManeBTHIHOT
OCBITH i1 apmarliii, moTpedye MOAATBIIOTO A0CHTI-
JOKEHHSL.

EdextuBHe HaBYaHHA KOMYHIKalii € OTHUM
13 TOJIOBHHMX 3aBJaHb OCBITHIX 1HCTUTYMiN [21].
OTtxe, BUOIp KOMyHIKaTUBHHUX CTpaTeriil Bifirpae
KJIFOYOBY pOJIb y TOJOJaHHI MOBHHX 0ap’epiB, a
TaKOX y PO3BUTKY CTpaTEridyHOi KOMIETEHTHOCTI
[5]. YV 1upoMy KOHTEKCTi aKTyaJbHUM € JIOCIIi-
JUKeHHST YWHHHKIB, $IKi BIUIMBAaIOTb Ha BHOIp
KOMYHIKaTUBHHX CTpaTeriid, 30KpeMa piBeHb MOB-
HOI KOMIETEHIII Ta KOMYHIKaTUBHMX HaBHYOK
[11]. Y meHTpi yBaru JDOCITIKCHHS TIepeOyBalOTh
KOMYHIKaTHBHI CTparerii sk KJIIOUOBUH MEXaHi3M
peamizaiii KOMYHIKaTUBHOI ~ KOMIIETCHTHOCTI.
Bonu 3a0esneuyioTs e(peKTHBHE BUKOPUCTAHHS
KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK JJISl JOCSTHEHHS KOMY-
HIKaTUBHUX IIeH y pPI3HUX KOHTeKcTax. MoB-
JICHHEBA KOMITETEHIisl OXOTUTIOE IUPOKUI CTIEKTP
CTpaTeriif, 10 CHPUSIOTh ONTUMAIBLHOMY BHKO-
pucTtanHio MoBH [17].

KoHnenuiss KOMyHIKaTUBHUX CTpaTeriii aKTUB-
HOTO CIIlyXaHHS, YTOYHEHHS I (OpMYIIOBaHHS
pEeKOMEHallii K CTpaTeridi KOMyHiKalli 3ampo-
MOHOBaHa B MEXaxX Teopii KOMyHiKaiii Ta TCH-
xonorii [4; 7; 18]. YV KOHTEKCTI AOCIIKCHHS
KOMYHIKAMUGHI HABUYKYU PO3YMIEMO SK CYKyIH-
HICTb yMIHb 1 37i0HOCTEH, siKi 3a0e3neuyroTh
e(eKTHBHE CIUJIKYBaHHS B COLIAJIbHUX KOHTEK-
ctax. BoHH OXOIUTIOIOTH yMiHHS ClyXaTH, (op-
MYJIOBaTH JYMKH, apryMEHTYBaTH IO3UIIiIO,
BECTH JIaJiol, BUKOPUCTOBYBaTH HeBepOasbHI
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3acobu komyHikamii [2, c¢. 87] Ta amanTtyBaTH
MOBJICHHSI BIAMOBITHO JO CHTYyaIii, Ie Haoip
MPAKTUYHUX YMiHb, SIKI CIIPUSIOTH MOOY/I0BI KOH-
CTPYKTUBHUX 1 MPOIYKTUBHUX CTOCYHKIB. OTXke,
KoMyHiKamueHi cmpameeii (cTpareridHe MOB-
JICHHS) — II€ CBiJIOMO 00paHi crocoOu opraHiza-
Iii CIUJIKYBaHHS, SIKi CIIPSIMOBaHI Ha JOCATHCHHS
KOMYHIKaTHBHHX IIUJICH 1 TIOB’s3aHi 3 TJIaHyBaH-
HSIM 1 peatizalielo MOBICHHEBHUX Mii.

MeTo10 10CTiIZKeHHS € KiITbKICHUH 1 AKICHUI
(oIiHIOBAaHHS) aHai3 KOMYHIKAaTUBHUX HAaBUYOK
y chepax dapmaneBTHUHOI OCBITH U (hapmariii;
BUABIICHHS €(EKTUBHUX KOMYHIKAaTUBHUX CTpa-
TEriH, SKi CHpUsAOTh (GOPMYBaHHIO TIPOdeciiHOT
MOBHOI KOMITIETEHTHOCTI (hapMalleBTiB.

[TocraBnena MeTa BUMarae BHPIIIEHHS TaKHX
3aBJIaHb: IPOAHAJII3yBaTH KUIBKICHI Ta SKICHI
XapaKTePUCTUKH  KOMYHIKAaTUBHHX  HAaBUYOK
y chepax ¢apMmareBTUUHOI OCBITH # (dapmarlii;
BU3HAYUTH OCOOJIMBOCTI KOMYHIKaTUBHHX CTpa-
Teril y chepax dapmaneBTHUHOI OCBITH U (ap-
Marlii; HaJlaTH XapaKTePUCTUKY MeToniB (popmy-
BaHHS KOMYHIKATUBHUX HaBUYOK Y CTYJCHTIB.

Pesynbratu gocmipkeHHST MOXKYTh OyTH 3aCTO-
COBaHI B METO/MIII BUKJIAJAaHHS 1HO3€MHOI MOBHU
JUIA CTICUiajbHUX IUICH, 10 CHpUATAME IiJBU-
HICHHIO PiBHS MpOo(deciifHOl MiAroTOBKU MailyT-
HiX (axiBIIiB.

MeToau Ta METOAMKH AOCTIMKeHHs. Y X0l
JOCHIKEHHS! BUKOPUCTAHO KOMIUIEKCHI METO[H,
110 TMOEHYIOTh TEOPETHYHI M EMITIPUYHI T AX0TU
70 BUBYCHHS KOMYHIKaTMBHUX HaBHYOK 1 KOMY-
HIKaTUBHUX cTparerii. Teopemuuni memoou:
aHai3 JTeparypu 3 KOMYHIKaTWBHOI JIHTBIiC-
THKH, TIEIaroriku, (apMaleBTUIHOI KOMYHIKaIlii
3 METOI0 BHM3HAYUTH OCHOBHI HAyKOBI ITiJXOAM
70 BHBYCHHS CTPATETiYHOTO MOBJICHHS;, eMni-
puuni memoou: (1) aHKeTyBaHHA W ONMUTYBaHHS
CTYyIEHTIB (hapMalleBTUYHUX CHEIIaIbHOCTEH, a
TaKOXX BUKJIQJIaqiB 1 (hapMarieBTiB MI0/I0 3HAUYCHHS
KOMYHIKaTUBHMX HAaBUYOK Yy iXHIN isJIBHOCTI;
(2) ciocTepekeHHs 32 KOMYHIKATUBHOIO B3a€MO-
JIEI0 B HABYATBLHOMY TIpoIieci (JIGKITiHHI 3aHATTS,
MPAKTHYHI 3aHATTSA, POJBOBI irpu) Ta Mpodeciii-
HOMY CepenoBHINI (CHUIKYBaHHS (papMalleBTiB
13 TaIieHTaMu/KJII€EHTaMu). 3 METOIO BUSBJICHHS
HANOUIBII Y)KUBAaHUX KOMYHIKaTHBHHX CTpaTerii
3aCTOCOBAHO METOJMKY HETOMITHOTO CIIOCTepe-
*KeHHsd (0e3 aKkTHMBHOTO BTPYYaHHsS B Jiajor), a
TaKOX 1HTEPB 10 3 (hapMareBTaMu MiCJIs KOHCYIIb-

Talii s 00rOBOPEHHS 3aCTOCOBAHUX KOMYHiKa-
TUBHUX CTpaTerii.

KomruiekcHe 3acTocyBaHHS IIMX METOIIB JaJI0
3MOTy OTpPHUMAard OO €KTHBHI pE3yNbTaTH IMIONO
ocobimuBocTelt  mpodeciiiHoro  CHiNKyBaHHS
y cdepax dapmaneBTH4IHOI OCBiTH (apmarii, a
TaKOX PO3POOUTH PEKOMEHJAIT JJIsi BIOCKOHA-
JICHHS HaBYAJIBHOTO TPOLECY 3 1HO3EeMHOI MOBH
JUTSL CTICIIIAIbHUX IIJIeH.

Pe3ynbTaTu. AHani3 HaAyKOBHX Ipalb 3 KOMY-
HIKaTHBHOI JIIHTBICTUKH, TIeAaroriku u Qapma-
[EBTUYHOI KOMYHIKallii J1a€ 3MOTy BHUOKPEMHTHU
OCHOBHI HAyKOBI MiJXOA¥ JO BHBYEHHS CTpaTe-
TIYHOTO MOBJIICHHS. KomyHikamuena ninegicmuka
30CEepE/KY€EThCS Ha JIOCIIHPKEHHI MOBIJICHHEBHX
CTpaTerii, 1o 3a0e3neuyoTh e(EeKTUBHY B3a€EMO-
Jil0 MDK KoMyHikaHTamu [2]. 3okpema, mocii-
JOKEHHSI CTpaTerii KOONEepaTHMBHOCTI B KOMY-
HIKamil MiAKPECTIOTh BAXKIWBICTh CITIBIIpAIli
Ta B3a€EMOPO3YMIHHS MDK yYacHUKaMH JIiaJiory
[13]. Iledacocika po3risiiae cTpaTeriuHe MOB-
JCHHSI SK OOOB’S3KOBUH CKJIATHUK Tpodeciid-
HOT TIArOTOBKH (DaxiBIiB, 0COOTMBO B MEIUYHIN
ctepi [3]. PopmyBaHHS TpodeciitHO-KOMYyHIKa-
THBHOI KOMIIETCHTHOCTI MEIUYHUX IpalliBHU-
KiB OXOIUTIOE PO3BUTOK HAaBUYOK €(QEKTHBHOTO
CHUIKYBaHHS 3 TAIlleHTaMd W KOJIETaMH, IO
€ KPUTUYHO BKJIMBUM B YMOBaxX YCKJIaJHEHHS
corianpHO-TIpodeciiinoi  cmiBmii. Ile mnependa-
Ya€ OBOJIOJIHHA MOBJICHHEBUMH CTpPaTeTisIMHU,
3JIaTHICTIO aJanTyBaTH KOMYHIKaTHBHI TIiJIXOIN
BIJINIOBITHO /10 KOHKPETHHX CHTYaIliid i mMOTped
natieHTiB [1]. V chepi papmayeemuunoi oceimu
CTpaTeTiyHe MOBJICHHS BIiJirpae KIFOYOBY pPOJIb
y TpoIleci HaBYaHHS, 30KpeMa y B3a€MOIIl Mixk
BUKJIaJJa4aMHt Ta cTyleHTaMmu. lenaroriuna komy-
HIKaIis OpPIEHTYEThCS Ha po3poOncHHS edek-
TUBHHX MOBJICHHEBUX CTpPATETid, IO CHPHUSIIOTH
AKTUBHOMY 3aJTYy4YCHHIO CTYACHTIB 0 OCBITHBOTO
nporiecy [15; 16]. YBary mpuniisioTh cTpaTerid-
HOMY MOBJICHHIO B JIUCTAHI[IHOMY HaBYaHHI, /€
e(heKTHBHA B3a€EMOJIIS 3aJICKHUTh BiJl BEpOATLHUX
1 HeBepOanmbHUX 3aco0iB KoMyHikamii [2; 19].
VY chepi papmayii crpareriuae MOBICHHS € HEO0-
XigHUM U1 e(DeKTUBHOT B3aEMOJIii M (apma-
IIEBTAaMH | TMaIli€HTaMH: €(EKTHBHA KOMYHIKAIIis
nepenbadae BUKOPUCTAHHS CTPATETii MOSICHEHHSI,
NEpeKOHaHHA ¥ emrmartiitHoro cimyxaHHs [12].
Dapmayeemuuna KOMYHIKAyis AaKLIEHTYyE YBary
Ha cnienn(ivHUX acrekTax B3aeMoil Mixk dapma-
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ueBTamM i mamientamu. OcHOBHI popmMu Komy-
HIKaTUBHOI TOBEIIHKM (apMaIrieBTa OXOILTIOIOTh
BMIHHS BUPIIIyBaTl KOH(IIKTH Ta 3aCTOCOBYBAaTH
edekTuBHI cTparerii [9].

3 MEeTOI0 aHaii3y poJii KOMyHIKATUBHUX HaBU-
40K y cepax (hapmameBTUUHOI OCBITH W (apma-
uii mpoBeAeHO OomMTyBaHHSA. BoHO mano 3mory
OILIHUTH PIBEHb YCBIJIOMJICHHS PECIOHICHTAMHU
3HAUyIIOCTI KOMYHIKaTUBHMX CTpaTerii y ixHii
npodeciitHiii  AisUTbHOCTI. [[inbosa ayoumopis:
CTyIeHTH (apMaleBTUYHUX CHEI[iaJbHOCTEH,
BUKJIa/1a4i BUIIMX HABYAJIBHUX 3aKJIJIiB, 8 TAKOXK
(hapmarieBTH, SKi TPAMIOIOTh B anTekax. Pecnow-
Oenmu. 3arajnom Oyio 3amydeHo 200 pecroHieH-
TiB, MOAIEHNX y Takuii cmoci6: 100 cTyaeHTiB
(papmaris); S0 BUKIaAa4iB BUIIMX HaBYAIHLHUX
3aknaziB; 50 ¢apManeBTiB (MpaliBHUKY anTekK).

Memoo 36upannsi OaHux: OCKIJIBKH OIUTY-
BaHHS OyJI0 AaHOHIMHHMM, pPECIOHIIEHTH OTpH-
MaJM aHKeTH OHJIaliH uepe3 Google forms abo
3a JIOTIOMOTOI0 TAariepoOBUX KOMIiH, SIKi 3alOBHIO-
BaqM Ha Micli (y pa3i NMPUCYTHOCTI PECIIOH-
JICHTIB y HaBYQJIBHUX 3aKJafiax Y arTeKax).
Tpusanicmv nposedeHHs:: ONUTYBaHHS TPHUBAJIO
npotsiroM 3 TwkHIB. Cmpykmypa ankemu: aHKeTa
CKJIajagacs 3 KUIbKOX OJIOKIB 3allMTaHb, SIKI Mic-
TWIM 3aKpUTI W BIAKpUTI 3anutanHsA. [lpuxmag
aHKETH:

Ocobucmi Odami (anonimno): cTaTh (YOJOBIK/
KiHKa); BiK (Bix 18 mo 25, Bixm 26 mo 35 Tommo);
cnemianbHicTh (papmartist). 2. Oyinrosannsa eadic-
JUBOCMI  KOMYHIKAMUBHUX HABUYOK: Ha Bally
IYMKY, HACKUIbKY Ba’KJIMBI KOMYHIKaTHBHI HaBH-
9gKku i Bamoi npodecii? (1 — 30BciM HE Bax-

BamnUaiCTh KOMYHIKaTHEHWY HOBWYOR

HYacToTa BMKOPHCTAHHA CTRATEr IR

TpyaHouwl v npodociAHOMY cnlAKYBAHHI

MeTofn NOKPALEHHA KoMy HIKAaL

JUBI, 5 — JyXe BaXJMBi); SKI KOMYHIKaTHBHI
cTparerii B BUKOPUCTOBYETE T 9Yac B3aEMOJIi
3 kiieHTamu/crygeHramu? (00epiTh yci Bapi-
aHTH): TIOSICHEHHS, apryMEeHTallis, aKTHBHE CIy-
XaHHS, YTOYHEHHs, peKoMeHnalli, iHme (yka-
KiTh). 3. [Ipobnemu 1t mpyonowi 6 npogeciiinomy
CRIIKY6aHHi: SKI TPYAHOULI BU BiAUyBaeTe MpH
CIUIKYBaHHI 3 KJIIEHTaMU/CTyeHTaMu? (BIIKPHTI
MUTaHHS); SIKI HABUYKHA BH BBa)KA€TE HANOUIBII
HEOOXITHUMH I TIOKpAIICHHS KOMYHIKaIlii?
4. Memoou noxkpawyenns KOMyHiKayii: siIKi METOIH
BU BUKOPUCTOBYETE ISl TONIMIICHHS KOMYHiKa-
TUBHUX HaBMYOK? (poji B HAaBYaHHI, TPEHIHTH,
CaMOCTiifHe HaBYaHHS, TOIO); HACKIIBKU edek-
TUBHHMH BOHHU € JJIsl BAloi poooTu?

Ilpoyec 36upanns i ananizy oanux: micis 30M-
paHHS TaHUX aHKETH OYJIH OIMpallbOBaHi 3a JIOTO-
MOTOI0 CTaTUCTUYHOI mporpamu Excel 3 MeTOIO
BUSIBJICHHSI OCHOBHUX TEHJCHIIIN 1 3aJIe)KHOCTEH.
O1iHKy KOMYHIKaTUBHUX HaBUYOK y cepax dap-
MAaIeBTUYHOI OCBITH ¥ (hapmallii IpecTaBIeHO
y BHIVISI CEpeIHIX MOKa3HHKIB 32 KIOUOBUMHU
aCIEeKTaMU: 8AJCIUBICMb KOMYHIKAMUBHUX HABU-
YOK, Yacmoma GUKOPUCMAHHA cmpameziil, mpyo-
Howi 6 npodpeciiinomy cnirkysanui W memoou
noxpauwjenus komynikayii (puc. 1).

Baowcnusicme  KomyHiKamueHux — HABUYOK
Ma€ BUCOKY OINHKY (4,2 i3 5), IO CBITYHUTH MPO
BU3HAHHA 1X 3HAYYyHIOCTiI B MpodeciiiHOMYy CIIiji-
KyBaHHI. Yacmoma euxopucmauna cmpamezii
€ Hmwx4oro (3,8) 1 Moke BKazyBaTH Ha Te, IO,
3 OIHOTO OOKY, KOMYHIKaTHBHI HABUYKH € BaXITH-
BUMH, 3 IHIIOTO — 1X peajibHe BUKOPUCTAHHS HE
3aBkau € nocTiitHuM. Ouinka mpyoHowie y npo-

o -
P

Cepansin pisess (1-3)

Puc. 1. OniHoBaHHSI KOMYHIKATHBHMX HABHYOK Yy c(epax ¢papmManeBTHYHOI OCBiTH I papmamii
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¢ecitinomy cninkysanHi y Mexax 2,9 ykasye Ha
Te, IO TPYAHOIII, SKi BiT4yBalOTh PECIIOHICHTH,
€ He3HaYHUMU. Memoou noxkpaweHHs KoMyHiKa-
yii y3araJbHEHO 5K MOKa3HUK (4,5), M0 CBITYUTH
nmpo e¢(EeKTHBHICTh 3alpONOHOBAHMX METOMIB
1 1X BaKJIUBICTH IS TIJBHINCHHS PIBHA KOMY-
HiKamii. 3arajsomM puUCYHOK | IeMOHCTpye, IO
KOMYHIKaTHBHI HABHYKU € KJIIFOUYOBHMH y cepax
(dapmaneBTHUHOT OCBITH ¥ ¢apmarllii, mpoTe iX
YIPOBaPKEHHSI OTPeOy€e MOAAIBIIOTO PO3BUTKY
e(eKTUBHUX CTpaTeriil.

VY mporeci AOCHIPKEHHSI BUBUCHO KOMYHIKA-
musHi cmpameeii, SKi PECIOHJICHTH BHKOPHUCTO-
BYIOTh y TpodeCiiHOMY CIIJIKYBaHHI y cdepax
(1) gapmayesmuunoi oceéimu # (2) papmayii.
30kpeMa, BUSBIICHO KIIIOUOBI CTpATETii, SKi € CyT-
TEBUMU TSI TABUILEHHS €(EKTUBHOCTI KOMYHI-
Kartii.

(1) ¥V chepi papmayesmuunoi oceimu mosc-
HEHHS € KJIIOYOBOIO CTPATETIE€I0, KA J]a€ 3MOTY
BUKJIQJa4eBi JOHECTH CKJIQJHI KOHIEMIii [0
CTyIEHTIB. Y pe3yibTari aHalidy JaHuX ycTa-
HOBJIEHO, 10 y cdepi (hapMaleBTUYHOI OCBITH
HAOLIBII 3HAYYNIOI0 CTPATETi€l0 € NOACHEeHHs
(40%) sk OCHOBHHUI METOJI TIEpE/IaBaHHS 3HaHb.
Apeymenmayis (30%) TakoX BiIirpae BaxIJIUBY
pOJb y HaBYAIBHOMY TIpolieci, PopMye KpUTHUHE
MUCIEHHS. 3anumannn-6ionosiob (20%) crnpuse
aKTMBHOMY 3aJIydE€HHIO CTYJEHTIB /0 IMCKYCIH.
Pegpperimine (10%) BUKOPUCTOBYIOTH Ui YCY-
HEHHS HETIOPO3yMiHb (puc. 2).

3 meroro edekTUBHOrO (GOpPMyBaHHS KOMY-
HIKaTUBHUX HAaBUYOK Y CTYICHTIB PEKOMEHJIO-

MoRcHesEE

AprymMeHTaula

TpaTeri

AANMUTAHHS-BIANORI AL

P:(.Hflﬂ(ﬂ'l.tl].l-l

PedvpoRsinr

D
(%)
i
=]

BaHO 3acTocoByBatu Taki Meromu: (1) porvosi
iepu — e(PEKTUBHUI CIOCIO BIATBOPCHHS peajib-
HUX CHTyalllii Y HaBYAJIbHOMY CEPEIOBHIII, IO
Ja€ 3MOTY CTyIEHTaM Ha TPaKTHIl 3acToCo-
ByBaTH MOBHI cTparerii W Taktuku; (2) xetic-
Memoo, KU YMOXKIUBIIIOE aHalli3 KOHKPETHUX
npodeciiHuX CHUTyallii, BUpIMICHHS TpoOIeMH;
(3) cumyamuene modentosanHs — BUKOPUCTOBY-
I0Th JUISl BIITBOPEHHS pEaJbHUX KOMYHIKATHB-
HUX cuTyanii; (4) myremumeditini mexHono-
2ii’ — 3aCTOCyBaHHs Biieo- U aymioMarepiaiiB Jae
3MOTYy CTYAEHTaM CIIOCTEpIiraTH 3a NpUKJIaJaMH
npoheciifHOTO CIIIKYyBaHHS.

(2) Y chepi gpapmayii 3a1iicHEHO criocTepe-
JKEHHsI 3a CIHIUIKyBaHHSAM apMaleBTiB i3 marli-
eHTamu/KieHTaMu. OCHOBHOIO METOIO CIOCTe-
pekeHHs1 OyJI0 BUSIBJICHHS PEabHUX MPUKIIATIB
BUKOPHCTAaHHS KOMYHIKaTUBHHUX CTpaTeriil y mpo-
deciiiHoMy crinkyBaHHI (papmaiieBTiB 13 MaIi€eH-
TaMH/KJTI€HTaMH.

Crocrepiraui  (ikcyBaJlu 4acTOTy BHUKOPHC-
TaHHS LIUX CTPAaTerid, a TaKOX PiBEHb 33aJ0BOJIE-
HOCTI TIAIIEHTIB BiJi OTPUMAaHUX KOHCYJBTAIliH.
[TopiBHSIHO 3 IHIIMMH CTPATETIIMU, AKMUBHE
CIYXaHHs BUABWIOCS HAWYaCTIIIMM METOMIOM,
SIKU BUKOPUCTOBYBABCS. YmounenHs W pexomen-
Oayii’ TaKOXX 3aCTOCOBYBAJIMCS, MPOTE HE 3aBKAU
OynM OCTaTHBO YITKUMHU a00 JETaNIbHUMH, IO
1HOJI TPU3BOAMIIO IO HEMOpPO3yMiHb. Bisyauniza-
IS TaHUX II0J0 BUKOPUCTAHHS KOMYHIKaTHBHUX
cTpareriii (hapmainieBTaMu JIEMOHCTPY€E YacTOTYy
BUKOPUCTAHHS CTpareriii, a JiHIHHUA rpadik —
PiBEHb 33I0BOJICHOCTI MAIl€HTIB (puc. 3).

0%

20 25 30
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PiseHb 3HAYYLIDCTH (9%)

Puc. 2. BukopuctanHs KOMYHIKaTUBHUX CTpaTeriii y cpepi ¢papmManeBTHYHOI 0CBiTH
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A TARHE Ay xaHHA

¥TrodHeHHA

PopMyNOBAHHA RPEROMEHOALLA

CrparTeril mopmy oL

Puc. 3. HacToTa BUKOPUCTAHHSI KOMYHIKAaTUBHUX cTpareriii papmanesramu
i piBeHb 32/10B0JICHOCTI Nalli€HTIB

Sk 300paskeHO Ha rpadiky, akmusHe ClIyXaHHs
€ HaAMMOIIMPEHIIIO CTpPaTeri€ro, IO 3aCTOCO-
ByeThcs (apmaneBramu (60%). Lle miarBepmkye
il BaXIMBICTb y mpodeciiiHoMy CHIJIKyBaHHI
Ta MO3UTUBHUHI BIUIMB Ha B3a€MOJIIO 3 Talli€H-
tamu/kiieHTamu  (88% piBHA 3aI0BOJICHOCTI).
Bucokuii piBeHb BHUKOPUCTaHHS L€l CTpaTerii
MOXEMO TMOSICHIOBATH ii €(EeKTUBHICTIO y CTBO-
PEHHI 1OBIPIUBUX B3aEMHH 1 KpalloMy pO3yMiHHI
notped mamienTa/kiieHTa. Crparerii ymounenHs
Ta opmynioeanHs pekomeHoayit TAKOXK aKTUBHO
3aCTOCOBYIOTBCS, OJHAK X YacTOTa € HUXKYOIO
(24%). I'pacpix Takox JEMOHCTpPYE, IO MALIEHTH
3arajioM BHCOKO OIliHIOIOTh KOHCYJbTaIlii, 0co-
OJIMBO B THX BHIIaJIKaX, KOJIM BUKOPHUCTOBYBAJIHCS
akmueHe CryxauHsa N 4iTKe (opmynioeanHs pexo-
MenOayil, o Kopemntoe 3 75% piBHS 3a70BOJIE-
HOCTI mamieHTiB. OHAK CIOCTEPIraeMo BUTIAJKH
HEBJIOBOJICHHS, 1110 MOXKE OyTH HAcIiJKOM Helo-
CTaTHbO YITKMX YTOUYHEHb a00 pPEKOMEHJAIlii.
OtpuMaHi pe3ynbTaTH JOBOAATH, IO 3aCTOCY-
BaHHS €(QEeKTUBHUX CTpaTerii KOMyHIKalii Mae
BUpIIIAJIbHE 3HAYEHHS JJI MOKpAIleHHs npode-
CiifHOTO CHiNIKyBaHHS y cdepax ¢apmaneBTHUHOI
ocBiTH i papmarrii.

CnmncoK BUKOPUCTOHUX AXKEPEeA

BucnoBku. J{ocmikeHHST 3aCBIIUy€e BayKIUBY
pOJIb CTpATEriyHOro MOBIEHHS y cepax dapma-
IIEBTUYHOT OCBITH W (hapMarlii, o MiaTBepIHKEHO
aHaJII30M HAyKOBHX IIpallb 1 Pe3y/lbTaTaMy €MIIi-
PUYHUX JIOCTI/DKeHb. Pe3ymsrard mpoBeAeHOro
ONUTYBaHHS TPOJAEMOHCTPYBAJ BHUCOKY 3HAUY-
IIiICTh KOMYHIKATUBHHX HABUYOK Y MpodeciiHii
TUSUTBHOCTI BUKJIAaqyiB, CTYJCHTIB 1 (hapMarieBTiB.
BaxuBicTh IIMX HAaBHYOK OTpUMalia OIIHKY 4,2
i3 5, mo BKa3zye Ha iX MHMpOKe BU3HAHHA. Buko-
pHUCTaHHS KOMYHIKaTUBHUX CTpaterii y cdepi
(dapmaneBTHYHOI OCBITH 3aCBiTYMIIO, IO OCHO-
BHOIO TaKTHUKOIO BUKIanadiB € mosicienHs (40%),
aprymenrantisi (30%) 1 cTpareris 3anuTaHHS-BiJI-
noBiab (20%). CriocrepeskeHHs 3a MpodeciiHuM
CHIIKyBaHHSM (hapMaIieBTiB JIOBEJIO, IO aKTUBHE
CIlyXaHHsI € HANMOIIMPEHINIO KOMYHIKaTHBHOIO
crpareriero (60%), BiATaK KOPEIHOE 3 BHCOKHM
piBHEeM 3a0BoNieHOCTI marlieHTiB (88%). Ilpore
BUKOPHCTaHHS YTOYHEHHS 1 (POpMYITFOBaHHS PEKO-
MeHJalii norpedye BAOCKOHATICHHS.

[lepcrieKTUBHUM HAMpsIMOM € JOCTiIKEHHS
B3a€MO3B 3Ky MK PIBHEM KOMYHIKaTHBHOI KOM-
NETEHTHOCTI i pe3ynbraramu npogeciiiHol AisiIb-
HOCTI.
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